
   Ärztliche Bescheinigung 
       (deutsch/englisch/französisch) 
          Medical certificate, Certificat medical 
 
Es wird bestätigt, dass / This is to certify that / Nous confirmons par la présente que 
 
 
________________________________________________ 
Name des Patienten / Name of the patient / nom du patient 
 
 
___________________________ _________________________________ 
geboren am / date of birth / né (e) le wohnhaft in / Place of residence / domicillé 
(e) á 
 
 
(unzutreffend, bitte streichen / cancel, what is not applicable / veuilliez canceller ce 
qui  n´est pas applicable): 
 
Zur Sicherstellung einer ordnungsgemäßen Therapie müssen auf Reisen folgende 
Gegenstände mitgeführt werden : 
 
In order to ensure correct therapy, the following should be carried when travelling: 
 
insulinodépendant Pour s´assurer une thérapie appropriée lors d´éventuels 
déplacements, le patient dolt emporter le matériel suivant: 
 
zutreffend bitte ankreuzen:  
 
Thrombosespritzen 
Celesatmin Liquidum 
Oxis/Ventolair Spray 
Dexa Sine Augentropfen 
 
 


